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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1989-1990 

6 DECEMBER 1989 

VOORSTEL V AN RESOLUTIE 

over de Europese integratie 

RESOLUTIE AANGENOMEN DOOR DE KAMER 
V AN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS 

De Kamer, 

- Gelet op de noodzakelijkheid dat de Belgische 
Regering duidelijk haar standpunt en houding bepaalt 
met het oog op de Europese Raad te Straatsburg op 
8 en 9 december aanstaande; 
- Verwijzend naar de Regeringsverklaring van 

10 mei 1988 en in het bijzonder naar de passages 
inzake de Europese integratie - beklemtonend de 
noodzaak van een Europese politieke identiteit en 
implicerend een verdere democratisering en verster 
king van de Europese instellingen - en inzake Vrede 
en Veiligheid; 
- Gehoord ue mededeling van Eerste Minister 

Wilfried Martens terzake, 

1. Roept de Regering op om tijdens de Europese 
Raad van Staatshoofden en Regeringsleiders aan te 
dringen op een Intergouvernementele Conferentie 
waaraan mandaat verleend wordt om : 
- de realisatie van de Economische en Monetaire 

Unie uit te werken met de nodige democratische ga 
ranties; 
- en ook de uitbouw van een waarachtig sociaal 

Europa mogelijk te maken. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1989-1990 

6 DÉCEMBRE 1989 

PROPOSITION DE RESOLUTION 

sur l'intégration européenne 

RÉSOLUTION ADOPTÉE PAR LA CHAMBRE 
DES REPRÉSENTANTS 

La Chambre, 

- Considérant que le Gouvernement belge doit 
déterminer clairement sa position en vue du Conseil 
européen qui se tiendra à Strasbourg les 8 et 
9 décembre; 
- Se référant à la déclaration gouvernementale 

du 10 mai 1988 et notamment aux passages concer 
nant, d'une part, l'intégration européenne - qui 
soulignent la nécessité d'une identité politique eu 
ropéenne et impliquent la poursuite de la démocrati 
sation ainsi que le renforcement des institutions 
européennes -, et, d'autre part, la paix et la sécurité; 
- Ayant entendu la communication faite à ce sujet 

par le Premier Ministre Wilfried Martens, 

1. Exhorte le Gouvernement à insister, lors du 
Conseil européen des Chefs d'Etat et de gouverne 
ment, pour que soit organisée une Conférence inter 
gouvernementale qui recevrait mandat : 
- pour mettre au point la réalisation de l'Union 

économique et monétaire, en prévoyant les garanties 
démocratiques requises; 
- et pour jeter les bases d'une Europe sociale véri 
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2. Betreurt de afzwakking van de oorspronkelijke 
inhoud van het Gemeenschappelijk Handvest voor de 
fundamentele sociale rechten van de werknemers en 
roept de Regering op om tijdens de Europese Raad van 
Straatsburg aan te dringen op de verwezenlijking van 
een concreet Sociaal Actieprogramma. 

3. Vraagt de Regering om op de Europese Raad aan 
te dringen op een fiscale harmonisatie om een fiscale 
chaos te voorkomen bij de liberalisatie van het kapi 
taalverkeer. 

4. Roept de Belgische Regering op om op de Euro 
pese Raad een actieve gemeenschappelijke- Ost-poli 
tik » te bepleiten, gekoppeld aan een versneld integra 
tieproces en gebaseerd op een concept van wederzijdse 
veiligheid. 

5. Roept de Regering op om de door verdere stap 
pen in Je richting van wapenbeheersing vrijgekomen 
middelen aan te wenden voor een hulpprogramma op 
lange termijn aan Oost-Europa en de Derde Wereld. 

2. Déplore l'atténuation du contenu initial de la 
Charte commune des droits sociaux fondamentaux 
des travailleurs et exhorte le Gouvernement à insis 
tor, lors du Conseil européen de Strasbourg, pour que 
soit mis en oeuvre un programme d'action concret 
dans le domaine social. 

3. Demande au Gouvernement de réclamer, lors 
du Conseil européen, une harmonisation de la fisca 
lité afin d'éviter que la libre circulation des capitaux 
n'engendre le chaos sur le plan fiscal. 

4. Exhorte le Gouvernement belge à plaider, lors 
du Conseil européen, en faveur d'une politique com 
mune active à l'égard des pays de l'est, politique qui 
s'accompagne d'une accélération du processus 
d'intégration et soit basée sur un concept de sécurité 
mutuelle. 

5. Exhorte le Gouvernement à affecter les moyens 
libérés grâce aux progrès réalisés dans le domaine de 
la maîtrise des armements à un programme d'aide à 
long terme en faveur des pays de l'est et du Tiers 
Monde. 


